
767/4767/4

VAST SECRETARIAAT
VAN DE INTERPARLEMENTAIRE BENELUXRAAD

PALEIS DER NATIE — BRUSSEL

SECRETARIAT PERMANENT
DU CONSEIL INTERPARLEMENTAIRE DE BENELUX

PALAIS DE LA NATION — BRUXELLES

CONSEIL INTERPARLEMENTAIRE 
CONSULTATIF 
DE BENELUX

RAADGEVENDE 
INTERPARLEMENTAIRE 

BENELUXRAAD

22 november 2007 22 novembre 2007

(1) Samenstelling van de commissie:

 Voorzitter : de heer Happart
Leden : de dames Andrich-Duval en Blanksma, de heren 
Bossuyt, de Nerée tot Babberich, Kox, Lebrun, Negri, mevrouw 
Swenker, de heren Tommelein en Verougstraete.

(1) Composition de la commission:

Président:    M. Happart
Membres: Mmes Andrich-Duval et Blanksma, MM. Bossuyt, 
de Nerée tot Babberich, Kox, Lebrun, Negri, Mme Swenker, 
MM. Tommelein et Verougstraete.
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De commissie voor Financiële en Sociale Aan-
gelegenheden vergaderde te Brussel op 12 oktober 
2007 over het Eenenvijftigste gezamenlijk verslag 
van de Regeringen aan de Raadgevende Interpar-
lementaire Beneluxraad inzake de totstandkoming 
en de werking van de Economische Unie tussen 
de drie Staten 2006 in aanwezigheid van de heren 
Mooren en Naessens, afgevaardigden van het 
Secretariaat-generaal van de Benelux Economi-
sche Unie (BEU).

De hoofdstukken met betrekking tot sociale za-
ken, in deel 2 : ruimte en mens, en met betrekking 
tot grootschalige belastingfraude op het gebied van 
indirecte belastingen, in deel 3 : markt en duurzame 
ontwikkeling, behoren tot de bevoegdheid van deze 
commissie.

I. — SOCIALE ZAKEN

De commissie heeft geen bijzondere opmerkin-
gen over dit hoofdstuk.

De heer Verougstraete wenst wel te weten waar 
de Benelux informatiebrochures over grensarbei-
ders precies zijn te raadplegen.

De heer Mooren van de BEU antwoordt dat er 
een brochure is voor Belgen werkzaam in Neder-
land, één voor Nederlanders die werken in België 
en één voor Belgen werkzaam in Luxemburg en 
Luxemburgers werkzaam in België.

De brochures zijn te verkrijgen via de website 
www.benelux.be en worden ook verzonden naar 
instanties die beroepshalve contact hebben met 
grensarbeiders zoals de vakbonden voor grensar-
beiders of de EURES-kantoren.

Er zullen ook een aantal brochures worden toe-
gestuurd aan het commissiesecretariaat Financiële 
en Sociale Aangelegenheden.

Verder wijst spreker op het toenemend belang 
van de kennis van de sociale zekerheidsstelsels 
van het ander land in het Europa van nu.

La commission des Questions fi nancières et 
sociales s’est réunie à Bruxelles le 12 octobre 
2007 pour examiner le 51e rapport commun des 
Gouvernements au Conseil Interparlementaire 
Consultatif de Benelux sur la réalisation et le 
fonctionnement de l’Union Economique entre les 
trois Etats 2006, en présence de MM. Mooren et 
Naessens, délégués du secrétariat général de 
l’Union Economique Benelux (UEB).

Les chapitres relatifs aux affaires sociales, dans 
la Partie 2 : espace et société, et à la lutte contre la 
grande fraude fi scale en matière d’impôts indirects 
dans la Partie 3 : marché et développement durable, 
relèvent des compétences de cette commission.

I. — AFFAIRES SOCIALES

La commission n’a pas d’observations particu-
lières à formuler à propos de ce chapitre.

M. Verougstraete souhaite toutefois savoir où 
exactement l’on peut consulter les brochures d’in-
formation Benelux sur les travailleurs frontaliers.

M. Mooren, de l’UEB, répond qu’il existe une bro-
chure pour les Belges qui travaillent aux Pays-Bas, 
une deuxième pour les Néerlandais qui travaillent 
en Belgique et une troisième pour les Belges qui 
travaillent au Luxembourg et les Luxembourgeois 
qui travaillent en Belgique.

Les brochures peuvent être obtenues par le biais 
du site internet www.benelux.be et sont également 
adressées à des instances qui entretiennent des 
contacts professionnels avec des travailleurs fronta-
liers, comme les syndicats de travailleurs frontaliers 
ou les bureaux EURES.

Des brochures seront également envoyées au 
secrétariat de la commission des Questions fi nan-
cières et sociales.

L’orateur souligne aussi l’importance crois-
sante que revêt la connaissance des régimes 
de sécurité sociale de l’autre pays dans l’Europe 
d’aujourd’hui. 
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De werkgroep sociale zekerheid vraagt om in-
formatie uit te wisselen over de wijzigingen in de 
wetgeving van de drie landen en, de knelpunten in 
de grensgebieden op het terrein van de sociale ze-
kerheid in kaart te brengen; hij werkt ook mee aan 
de voorbereiding van de brochures voor mensen 
werkzaam in het buitenland.

II. — GROOTSCHALIGE BELASTING-
FRAUDE OP HET GEBIED VAN 

INDIRECTE BELASTINGEN

De heer Naessens wijst er op dat de Beneluxsa-
menwerking in het kader van de fraudebestrijding 
wordt voortgezet.  Dit is bij voorbeeld het geval in 
de telecomsector.  

Zo hebben Nederlandse deskundigen deelgenomen 
aan multidisciplinaire acties in België ten aanzien van 
belwinkels.  Luxemburg wordt minder getroffen door 
dergelijke fraude.

Verder hebben de drie landen een gezamenlijk 
standpunt aangenomen ten aanzien van de BTW-
heffi ng op telefoonkaarten met een beltegoed.

Ook is er samenwerking op het vlak van de 
identifi catie van frauderisico’s op het gebied van 
elektronische handel.

De administratieve samenwerking bij de bestrij-
ding van grensoverschrijdende belastingfraude 
situeert zich vooral op het vlak van fraude in de 
automobielsector.

Ten slotte wijst spreker op het feit dat artikel 8 
van het Aanvullend Belastingprotocol bij de Over-
eenkomst inzake administratieve en strafrechtelijke 
samenwerking van 29 april 1969 werd aangepast 
om het toepassingsgebied van de regeling inzake 
de hoofdelijke aansprakelijkheid van het land waar 
de BTW is verschuldigd te verruimen tot de andere 
twee partnerlanden.

Er werd ook een gemeenschappelijk standpunt 
ingenomen in verband met crossborder leasing en 
overleg werd opgestart in verband met de fraude-
bestrijding in de sector van de minerale oliën.

 De rapporteur, De voorzitter,

 B. TOMMELEIN J.-M. HAPPART

Le groupe de travail sécurité sociale demande 
qu’il soit procédé à un échange d’informations sur 
les modifi cations des législations des trois pays, 
et d’identifi er les entraves rencontrées dans les 
régions frontalières à propos de la sécurité sociale; 
il participe aussi à la préparation des brochures 
destinées aux travailleurs actifs à l’étranger.

II. — LA LUTTE CONTRE LA GRANDE 
FRAUDE FISCALE DANS LE DOMAINE 

DES IMPÔTS INDIRECTS

M. Naessens indique que la coopération Benelux 
dans le cadre de la lutte contre la fraude fi scale se 
poursuit. C’est notamment le cas dans le secteur 
des télécommunications.  

Des experts néerlandais ont ainsi participé à des 
actions multidisciplinaires en Belgique concernant 
les magasins de téléphonie. Le Luxembourg est 
moins touché par ce type de fraude.

Les trois pays ont par ailleurs adopté un point 
de vue commun concernant le prélèvement de TVA 
sur les cartes de téléphone prépayées.

De même, l’identifi cation des risques de fraude  
dans le domaine du commerce électronique fait 
l’objet d’une coopération.

La coopération administrative dans le cadre de 
la lutte contre la fraude fi scale transfrontalière a 
essentiellement trait au secteur  de la fraude dans 
le secteur automobile.

Enfi n, l’orateur souligne que l’article 8 du Proto-
cole additionnel relatif aux impôts du 29 avril 1969 
annexé à la convention concernant la coopération 
administrative et judiciaire a été adapté pour éten-
dre aux deux autres pays partenaires le régime 
de la responsabilité solidaire du pays où la TVA 
est due.

Un point de vue commun a également été adopté 
à propos du crossborder leasing et une concerta-
tion a été amorcée concernant la lutte contre la 
fraude dans le secteur des huiles minérales.

 Le rapporteur, Le président,

 B. TOMMELEIN J.-M. HAPPART
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